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ALLOCUTION DE M. LE PRESIDENT DE LA
REPUBLIQUE A L'OCCASION DE LA
PRESENTATION DES LETTRES DE
CREANCE DE S.E. M. HATIM BATU,
AMBASSADEUR DE TURQUIE EN FRANCE
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`POLITIQUE ETRANGERE ` RELATIONS FRANCO - TURQUES` MONSIEUR
L'AMBASSADEUR, JE VOUDRAIS VOUS EXPRIMER LE PLAISIR AVEC LEQUEL JE RECOIS
AUJOURD'HUI LES LETTRES PAR LESQUELLES SON EXCELLENCE LE PRESIDENT FAHRI
KORUTURK A BIEN VOULU VOUS ACCREDITER AUPRES DE MOI EN QUALITE
D'AMBASSADEUR EXTRAORDINAIRE ET PLENIPOTENTIAIRE DE LA REPUBLIQUE DE
TURQUIE. JE VOIS, EN EFFET, DANS LE CHOIX QU'A FAIT VOTRE GOUVERNEMENT D'UN
DIPLOMATE DE VOTRE EXPERIENCE ET DE VOTRE QUALITE LE SIGNE DE L'IMPORTANCE
QU'IL ATTACHE AUX RELATIONS DE LA TURQUIE ET DE LA FRANCE. JE SAIS, MONSIEUR
L'AMBASSADEUR, QUELLE PART PERSONNELLE VOUS AVEZ PRISE AU RESSERREMENT
DES RAPPORTS FRANCO - TURCS, ET JE SUIS CONVAINCU QUE, SERVI PAR UNE
CONNAISSANCE EXCEPTIONNELLE DE NOTRE PAYS, VOUS Y APPORTEREZ TOUT LE
_CONCOURS DE VOTRE TALENT. JE M'EN REJOUIS CAR LE PAYS QUE VOUS
REPRESENTEZ OCCUPE DANS L'AMITIE ET LES PREOCCUPATIONS DE LA FRANCE UNE
PLACE DE CHOIX. UNE LONGUE ET SOLIDE TRADITION A FORGE LES LIENS QUI NOUS
UNISSENT. LES CHOIX DE LA TURQUIE MODERNE, MARQUES PAR LA GRANDE FIGURE
D'ATATURK NOUS ONT ENCORE RAPPROCHES. LES EXIGENCES DE NOTRE COMMUNE
SECURITE ONT FAIT DE NOUS LES MEMBRES DE LA MEME ALLIANCE `ATLANTIQUE`. IL
NOUS ARRIVE CERTES DE NE PAS PARTAGER TOUJOURS ET SUR TOUT LE MEME
POINT_DE_VUE. NOUS N'EN GARDONS PAS MOINS LES UNS POUR LES AUTRES
SYMPATHIE ET CONSIDERATION, ASSURES QUE SUR L'ESSENTIEL NOS VISIONS DU
MONDE ET NOS ASPIRATIONS SONT VOISINES
-\
`POLITIQUE ETRANGERE ` RELATIONS FRANCO - TURQUES` J'AJOUTE QUE DANS LE
MONDE CONTEMPORAIN, NOUS APPRECIONS LE ROLE ET L'IMPORTANCE DE LA TURQUIE.
LA SITUATION GEOGRAPHIQUE DE VOTRE PAYS, A LA CHARNIERE DE DEUX CONTINENTS,
LA QUALITE ET LE TRAVAIL DE SES HABITANTS, L'AMPLEUR DE SES RESSOURCES
ACTUELLES OU POTENTIELLES LUI ASSURENT UNE PLACE ET LUI OUVRENT DES
PERSPECTIVES DE PREMIER _PLAN. JE SOUHAITE QUE LA FRANCE ET LA TURQUIE
METTENT A PROFIT CES CONDITIONS FAVORABLES POUR DEVELOPPER ET APPROFONDIR
LEURS RELATIONS, QU'IL S'AGISSE DE LEUR COOPERATION BILATERALE, DES LIENS QUE
L'ASSOCIATION DE VOTRE PAYS AU MARCHE_COMMUN `CEE` NOUS A PERMIS DE
NOUER OU DE LA CONTRIBUTION QU'ENSEMBLE NOUS POUVONS APPORTER A LA
SOLUTION DES GRANDS PROBLEMES DE NOTRE TEMPS. DANS TOUS CES DOMAINES, JE
SOUHAITE QUE VOTRE MISSION SOIT UN SUCCES ET JE TIENS A VOUS ASSURER QUE
VOUS TROUVEREZ TOUJOURS AUPRES DE MON GOUVERNEMENT ET DE MOI-MEME
L'APPUI ET L'ATTENTION QUE VOUS ATTENDEZ D'EUX. EN VOUS REMERCIANT DES
VOEUX QUE VOUS AVEZ EXPRIMES AU NOM DE SON EXCELLENCE LE PRESIDENT DE LA
REPUBLIQUE DE TURQUIE, JE VOUS PRIE D'ETRE EGALEMENT AUPRES DE M. KORUTURK
L'INTERPRETE DES SOUHAITS QUE JE FORME POUR SON RETABLISSEMENT ET POUR LE
BONHEUR ET LA PROSPERITE DU PEUPLE TURC
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